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Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.
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Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

€3
Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
ttt. A haszndlati Otmutaté a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata eltt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziléket.

A termék harmadik személynek t&érténd tovabbaddésa
esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék kizardlag haztartdsban szokdsos
mennyiségl élelmiszer feldolgozasdra szolgdl.

A késziilék kizardlag magénhdztartasokban hasz-
nélhaté. Ne haszndlja kereskedelmi célokral

A késziilék kizarélag magdncélra, zart, esétdl
védett helyiségben valé haszndlatra készijlt.
Ne haszndlja a szabadban!

A késziiléket csak az eredeti tartozékokkal szabad
haszndlni.

A csomag tartalma
konyhai robotgép

keverétdl fedéllel és betsltéeszkszzel
dagasztékar

habvers

keverskar

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Kozvetleniil kicsomagolds utdn ellendrizze a
csomag tartalmanak teliességét és sértetlen-
ségét. Szilkség esetén fordulijon a szervizhez.

A készulék leirasa

A" dbra:

1]
e
3]
o
(5]
6]
7]

p
B

o
9]
10]
1]
®

billen&kar
kireteszels gomb @
forgékapcsolé
hélézati kdbel
aljzat

keverdtal

haijtétengely

dbra:
betoltéeszkdz
fedél
dagasztékar
habverd

keverdkar
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ARAMUTES!

~ A késziiléket csak el8irasszerGen beszerelt és foldelt aljzatba csat-
lakoztassa. A hdlézati fesziltségnek meg kell egyeznie a készilék
tipustdbldjan megadott fesziltséggel.

~ Figyelien arra, hogy haszndlat kézben a hélézati kdbel ne legyen
vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy az ne szoruljon
be vagy més médon se sérilhessen meg.

» Tartsa tdvol a halézati vezetéket a forré feliletektdl.

» Ne végezzen javitdst a késziléken. Javitdsokat csak az igyfélszolgdlat
vagy hozz&érté szakember végezhet.

» Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbél,
amikor tisztitja a késziléket, vagy ha a készilék meghibésodott.
A kikapcsolds magdban nem elegendd, mert a készilékben mindaddig
hélézati fesziiltség van, amig a hdlézati csatlakozé be van dugva az
alizatba.

» Ha nem haszndlja a késziléket, mindig hizza ki a csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatbdl!

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati csatlakozddugét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfelels jogosultsaggal ren-
delkez8 szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektdl tavol kell tartani.

@ A késziléket semmiképpen nem szabad vizbe vagy mads folyadékba
meriteni.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Mindig vélassza le a késziléket a hdlézatrdl, ha tartozékokat helyez fel
rd vagy vesz le réla. Igy elkerilhetd a készilék véletlen bekapcsoldsa.
Aramszinet utén a készilék Gjra mikadni kezd!

» Mindig vdlassza le a késziléket a hdldzatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldtt.

» Ezt a késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» Csak az eredeti alkatrészeket hasznélja a készilékhez. Lehet, hogy
mds gyarté tartozékai nem alkalmasak és veszélyt okozhatnak!

~ A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd,
vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek
csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilégositotték Sket a
készilék biztonsdgos hasznélatardl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.



A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ne haszndlja a késziléket a jelen haszndlati Gtmutatéban leirtaktdl
eltérd célra. Ellenkezd esetben sériilés veszélye éll fenn!

~ A tartozékokat csak a meghaité ledlldsa utén és kihizott hélézati
csatlakozéval szabad kicserélnil A készilék kikapcsolds utdn még
rovid ideig mGkadik!

» Soha ne hagyja a késziléket feligyelet nélkil.

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje eldtt
a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hélézatrél.

» Mikézben a készilék mikadik, kizérdlag a feldolgozandé élelmisze-
reket tegye a keverdtélba.

» A sérilések és a készilék kdrosoddsdanak elkerilése érdekében soha
ne tegye a kezét vagy idegen térgyakat a betdltéeszkdzbe.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

» Ne mikodtesse a késziléket Gresen! Tdlmelegedés veszélye!

» Soha ne tdltsén forré hozzdavaldkat a készilékbe!
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Elokészités

1) Vegye ki az &sszes részt a dobozbdl, majd ta-
volitsa el a csomagoléanyagot és az esetleges
védsfdliakat és cimkéket.

2) Tisztitson meg minden alkatrészt a ,Tisztitds
és dpolds” fejezetben leirtak szerint. Ugyeljen
arra, hogy valamennyi rész teljesen szaraz
legyen.

3) Allitsa a készilléket egy sima és tiszta feliletre
és régzitse a szivékorongokkal.

4) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba.

Sebességfokozatok

Fokozat | Felhaszndlds alkalmas...

- keményebb tészta
és hozzdvaldk
gyordsa és
Ssszekeverése

Dagasztékar O

ON-2 Keverékar ®

- sUr{ tészta
Ssszekeverése

. -vaj és liszt
Keverékar ® . I ,
Ssszekeverése

- kelt tészta

keverése

- kelt tészta
gyurdsa

- s0rd kevert
tészta gylrdsa

Dagasztékar @

- siteménytészta

- vaj felverése
cukorral

- aprésitemény-
tészta

Keverskar @

- tejszin

- tojasfehérie

- majonéz

- vaj habosra
keverése

Habveré ®

Dagasztékar, habveré és
keverdkar hasznalata

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Mikédés kdzben soha ne nydljon a keverd-
talba @! A forgé részek balesetveszélyesek!

> Tartozékokat csak akkor szabad cserélni, ha a
meghaité ledllt! Kikapesolds utdn a meghaité
révid ideig még mozog.

> Hiba esetén kapcsolja ki a késziléket és hizza
ki a hélézati csatlakozédugét, hogy elkeriilhetd
legyen a készilék véletlen bekapcsoldsa.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Dagasztékarral @, habverdvel @ vagy
keverskarral @ végzett munka esetén 10 perc
mikddés utdn javasolt a késziiléket
hdlni hagyni.
Az aldbbi médon jérjon el, ha a késziléket a
dagasztékarral @, a habverével @ és a kevers-
karral @ szeretné haszndlni:

1) Nyomija meg a kireteszel§ gombot @ '8'
A billenskar @ felfelé mozog.

2) Helyezze be a keverétélat @ olyan médon,
hogy a keverétdl @ reteszelemei az aljizat @
vdgataiba nydljanak. Forgassa el a keverd-
tdlat @ oz dramutatd jardséval megegyezd
irnyba (lasd a és [l szimbdlumot az
alizaton @), hogy az bezarédjon és megfele-
|8en régziljon.

3) Vélassza ki a megfelels tartozékot @ @ @:

VRN

r
-

O By | a

Dagasztékar

Keveroklar ® D nehéz
kevert tészta .
tészta, pl. kelt

Habvers @

tejszin felveré-

séhez. 6?szekeveré— tészta dagasz-
séhez. .
tdséhoz.
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4) A feladattdl figgsen szerelie fel a dagaszté-
kart @, a habverét P vagy a keverdkart @
a haijtétengelyre @:

— Helyezze fel a dagasztékart @, a habverét
® vagy a keverékart (B (a tovabbiakban
Jfartozék”) a hajtétengelyre @ 0gy, hogy a
hajtétengelyen @ lévé két fémcsap a tarto-
zékon @ @ @ lévS vagatokba nydljon.

— Nyomija rd erésen a tartozékot @ @ a
hajtétengelyre @ 0gy, hogy a rugé éssze-
nyomédjon és kdzben kissé forgassa el a
tartozékot @ @ @ oz dramutatd jardséval
ellentétes iranyba (il irdny).

— Engedije el a tartozékot @ @ @. Ezzel a
tartozék stabilan régzitve van a hajtétenge-
lyen @.

5) Téltse a feldolgozandé hozzévaldkat a keve-

rétalba @.

Py

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a dagasztds ill. keverés
kézben a keverétalban @ a tészta térfogata
megndvekszik vagy a mozgds dltal kicsit fel-
felé nyomédik. Ezért soha ne tdltse egészen
tele a keverétélat @!

6) Nyomija meg a kireteszels gombot @ % és
tolja a billenskart @ a behelyezett tartozékkal
O @ B egyiitt lefelé, munkahelyzetbe.

.

TUDNIVALO

> Szikség szerint a betdltéeszkdzt @ felszerel-
heti a fedélre @:
— Nyomija a betéltéeszkdzt @ a fedél @

nyilésdba.
lly médon miksdés kézben is beletslthet hozza-
valékat.
7) Tolia a fedelet @ a keverdtalra @.

8) Allitsa a forgdkapesolét @ a kivant fokozatra
(lasd a ,Sebességfokozatok” fejezetet).

KM 600 A1

A késziilék hasznalata utan

1) Kapesolja ki a késziiléket a forgékapcsolén @
(,OFF" dllés).

2) Vegye le a fedelet @ a keverdtalrdl @.

3) Nyomija meg a kireteszelé gombot @ % és
dllitsa a billenékart @ a legfelsé pozicidba.

4) Vegye le a tartozékot @ @ @ a hajtétengely-
rél @ olyan médon, hogy a tartozékot ® @
@ a hajtétengely @ felé nyomja és ugyan-
akkor az éramutaté jardséval megegyezd
irényba (m irény) forgatja. Ekkor kivehetd
atartozék @ @ ®@.

5) Vegye le a keverétdlat @ az éramutaté jdré-
sdval ellentétes irdnyy elforgatdssal és felfelé
t6rténd emeléssel.

6) Tisztitsa meg a részeket (l&sd a ,Tisztitas és
dpolds” fejezetet).

Tisztitas és apolas

VESZELY - ARAMUTES!

> Tisztitds elétt mindig hizza ki a hélézati
csatlakozédugét az aljzatbdl! Elekiromos
aramités veszélye dll fenn!
Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
més folyadékbal

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndljon strolészert vagy erés hatdst
tisztitdszert. Ezek kdrt tehetnek a mGanyag
feltletben!
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> A legjobb, ha a késziiléket kdzvetleniil hasz-
ndlat utdn megtisztitia. Ebben az esetben az
élelmiszer-maradékok kénnyebben eltavolit-
haték.

Burkolat tisztitasa

B Nedves térlkenddvel térélie le a burkolatot.
Makacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe
hatdsd mosogatdszert a térlékendére. A moso-
gatészer maradvdnyokat tiszta vizzel benedve-
sitett torl8kenddvel térdlie le. Ezutdn alaposan
torélie szdrazra a késziléket.

Tartozékok tisztitasa

M Tisztitsa meg a keverétélat @, a fedelet @,
a betdltdeszkdzt @ és a dagasztékart O, a
habverét @ és a keverdkart (B enyhén moso-
gatdszeres vizben. Az esetlegesen visszamaradt
szennyez8dést mosogatdkefével tavolitsa el.
Oblitsen le minden részt tiszta, meleg vizzel, és
gy6z38djén meg arrél, hogy minden alkatrész
szdraz, mielétt Ojra haszndlja.

TUDNIVALO

> A keverdtdl @ mosogatégépben is tisztithatd.

Tarolas

B Tekerje a hdlézati kabelt @ a a készilék aljan
taldlhatd kabeltarté kéré.

B A megtisztitott késziiléket tiszta, pormentes és
szdaraz helyen térolja.

Hibaelhdéritas

Ha a készilék hirtelen megadll:

W A készilék tolmelegedett és mikodésbe lépett
az automatikus biztonségi kikapcsolds.
— Allitsa a forgdkapcsolét @ ,OFF” dllasba.

— Hozza ki a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

— Hagyja lehilni a késziiléket 15 percig.

— Ha a készilék 15 perc alatt nem hilt le
teliesen, akkor nem fog elindulni.

— Vdrjon még 15 percet és ismét kapcsolja be.

Ha a késziléket nem lehet bekapcsolni:

— Ellen8rizze, hogy a hélézati csatlakozédugd
csatlakoztatva van-e az aljzatba.

— Ellen8rizze, hogy a billenskar @ megfelels
helyzetben van.
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Miszaki adatok

Halézati fesziltség: 220-240V ~,
50- 60 Hz

Teljesitményfelvétel: 600 W

Védelmi osztdly: II@

Max. Grtartalom

Keverétal @: kb. 51

Q"[J A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei

élelmiszer-biztosak.

Az aldbbi izemeltetési id8ket ajdnljuk:
Dagasztékarral @, habverdvel @ vagy keverskar-
ral @ végzett munka esetén 10 perc mikdédés utdn
hagyja a késziiléket lehdlni.

Az emlitett izemid8k tollépése esetén tilmelegedés
miatt kar keletkezhet a készilékben.

Artalmatlanitas

Semmi esetre ne dobja a
késziléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.
A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékke-
zel& izemben vagy a kommundlis hulladékkezel&
|étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel
a kapcsolatot a hulladékkezelével.

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-

%8 bél készilt, amit a helyi hulladékhaszno-
siténdl adhat le artalmatlanitésra.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

KONYHAI ROBOTGEP 286005

A termék tipusa: A termék azonositésra alkalmas részeinek
KM 600 Al meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Rad! arok 6.

1. Ajotdllési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatédl szémitott 3 év.

2. Ajstdllési igény a jotdlldsi jeggyel érvényesithetd. A jétallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
addsdanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllési kdtelezettség-vallalas érvényességét. Kérjiik, hogy a
vasarlds tényének és idépontidnak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jétdllési
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétéllsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
téjékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tallési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kételes felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételarat, a
vasarlds id8pontiat, a hiba bejelentésének idpontidt, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzsksnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérsl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiarél legkésdbb hdrom munkanapon belil
kdteles értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithatd vagy cserélhets, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hatdridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé ksltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.

HU KM 600 A1



4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fé8darabjanak kicserélése, kijavitésa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzdn nem szdllit-
haté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitdsérdl a forgalmazénak

kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitdsbdl, helytelen
taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastd| eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vasdarlast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6téllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitédsanak médja:
idépontja:
A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a jotdllas 0j hatdrideje:
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila

za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in od-
laganije naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenijena izkljuéno za pripravo Zivil
v koli¢inah, obiajnih v gospodinjstvih. Naprava je
predvidena izklju&no za uporabo v zasebnih gospo-
dinjstvih. Ne uporabljaite je v poslovne namenel!

Naprava je predvidena le za zasebno uporabo
v zaprtih prostorih, zai¢itenih pred deZjem.
Ne uporabljajte je na prostem!

Napravo je dovolieno uporabljati le z originalnim
priborom.

Vsebina kompleta

Kuhinjski aparat

Posoda za mesanje s pokrovom in pripomockom
za polnjenje

Nastavek za gnefenje

Metlica za stepanije

Metlica za mesanje

Navodila za uporabo

> Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete
iz embalaZe, preverite, ali komplet vsebuje
vse dele in ali ti niso podkodovani. Po potrebi
se obrnite na servisno sluzbo.

14 N

Opis naprave
Slika A:

Q00000 e

premi¢na roka

tipka za sprostitev 3
vrtljivo stikalo
elektrieni kabel
podstavek

posoda za medanje

pogonska gred

Slika B:

8600

pripomoéek za polnjenje
pokrov

nastavek za gnetenje
metlica za stepanje

metlica za mesanje
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Varnostna navodila

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Napravo priklju¢ite samo v elektricno vti¢énico, namesceno in ozem-
lieno po predpisih. Elektriéna napetost omreZja se mora ujemati z
navedbami na tipski tablici naprave.

» Pazite, da se med delovanjem naprave elektri¢ni kabel ne namoéi ali
navlazi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in ga ni mogoée
poskodovati.

» Elektri¢ni kabel odstranite iz bliZine vrocih povrsin.

» Na napravi ne izvajajte nobenih popravil. Vsakrina popravila mora
izvesti servisna sluzba ali usposobljeno strokovno osebije.

» Elektriéni vti¢ zmeraj izvlecite iz elektricne vti¢nice, preden napravo
zaénete Cistiti ali ¢e je okvarjena. Sam izklop ne zadostuije, saj je
naprava pod elekiricno napetostjo, dokler je elektriéni vti¢ priklopljen
v elektriéno vtiénico.

» Elektriéni vti¢ zmeraj potegnite iz elekiriéne vtiénice, ko naprave ne
uporabljate ve¢!

» Poskodovane elektriéne vtice ali elektri¢ne kable naj vam takoj za-
menjajo pooblaséeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da preprecite
nevarnost.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega otrok.

@ Naprave ne smete nikoli polagati v vodo ali druge tekodine.

KM 600 A1 Sl 15



/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

v

Napravo naéeloma zmeraj loéite od elektriénega omreZja, ko name-
$¢ate ali odstranjujete dele pribora. Tako boste preprecili nenamerni
vklop naprave.

Po prekinitvi in povrnitvi oskrbe z elektri¢nim tokom se naprava znova
samodejno zaZenel!

Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zacnete sestavljati,
razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od omreZja.

Otroci te naprave ne smejo uporabljati.

Skupaj z napravo uporabljajte samo originalne dele pribora. Deli
pribora drugih proizvajalcev morda niso primerni zanjo in lahko
povzrodijo nevarnost!

Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duevnimi sposobnostmi

ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem lahko to napravo uporab-
liajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

Oftroci se z napravo ne smejo igrati.

16 S



/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani v teh
navodilih za uporabo. Drugaée obstaja nevarnost poskodb!

» Pribor menjavaijte samo, ko pogon miruje in elekiriéni vti¢ ni prikloplien
v elektriéno vtiénico! Naprava po izklopu potrebuje $e nekaj éasa za
zaustavitev!

» Naprave nikoli ne pu3cajte nenadzorovane.

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med delovanjem
premikajo, je treba napravo izklopiti in jo izkljuéiti iz elektricnega
omrezja.

» Med delovanjem naprave v posodo za medanje dajajte le sestavine,
predvidene za pripravo.

» Da se izognete telesnim poskodbam in $kodi na napravi, v pripomoéek

za polnjenje nikoli ne segajte z rokami in vanj ne vtikajte predmetov.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Naprave nikoli ne uporabljajte brez Zivill Nevarnost pregretjal

» V napravo nikoli ne dolivajte vroéih Zivil!

KM 600 A1 S| 17



Priprave

1) Vzemite vse dele iz katle in odstranite emba-
lazni material ter morebitne zaicitne folije in

nalepke.

2) Ocistite vse dele naprave, kot je opisano v

poglavju »Ci3&enje in vzdrzevanje«. Poskrbite,

da bodo vsi deli popolnoma suhi.

3) Napravo postavite na gladko in &isto podlago
ter jo pritrdite s priseski.

4) Prikljucite elektri¢ni vti¢ v vtiénico.

Stopnije hitrosti

Uporaba nastavka za gnetenje,
metlic za stepanje in mesanije

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Med delovanjem naprave nikoli ne segaite
v posodo za mesanje @! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi vriljivih delov!

> Pribor menjavaite le, ko pogon miruje! Pogon
po izklopu potrebuje nekaj éasa, da se do
konca ustavi.

> Ce naprava ne deluje pravilno, jo izklopite in
izvlecite elekiriéni vti¢ iz vtiénice, da preprecite
nenameren vklop naprave.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Pri delu z nastavkom za gnetenje @, metlico
za stepanje P ali me3anje @ priporocamo,
da po 10 minutah napravo pustite, da se

ohladi.

Napravo za uporabo z nastavkom za gnetenje @,
metlico za stepanje @ ali mesanje @ pripravite
takole:

1) Pritisnite tipko za sprostitev @ -8- Premi¢na
roka @ se premakne navzgor.

2) Vstavite posodo za medanje @, tako da se
nastavki za pritrditev na posodi za mesanje @
zataknejo v odprtino na podstavku @. Posodo
za medanje @ zavrtite v smeri urnega kazalca

(glejte simbola J\ in G na podstavku @),

da se zaskodi in je trdno pritrjena.

3) Izberite primeren nastavek ® ® ®:

N

Stopnja | Uporaba primerna za ...
nastavek za . .
nefenie © - gnetenje in me3anje
ON-2 | 9neten trdnega testa ali
metlica za bl .
. trdnejsih sestavin
mesanje @
- mesanje gostega
umesanega testa
metlica za - me3anje masla in
2-4 .
mesanje @ moke
- me3anije kvasenega
testa
- gnetenje kvasenega
2.3 nastavek za testa
gnetenje - gnetenje gostega
umesanega testa
- testo za kolaé
metlica za - stepanje masla
4-6 . .
mesanje @ s sladkorjem
- testo za kekse
- stepena smetana
. - beljak
metlica za .
6-7 . - majoneza
stepanje @ )
- penasto stepanje
masla
18 S|
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nastavek za

. metlica za .
metlica za . gnetenje @
. mesanje B .
stepanje @ . tezkega testa,
ume3anega .
smetane npr. kvasene-
testa

ga testa
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4) Glede na naértovano delo namestite nastavek
za gnetenje (O ali metlico za stepanje @ ali
medanje @ na pogonsko os @:

— Nataknite nastavek za gnetenje @, metlico
za stepanje P ali me3anje @ (v nadaljeva-
nju »nastavek«) na pogonsko os @, tako da
segata kovinska zatiéa na pogonski osi @

v odprtini na nastavku @ @ @.
— Krepko potisnite nastavek ® @ @ na

pogonsko os @, da pri tem vzmet stisnete
skupaij, in medtem malce obrnite nastavek @
® @ v nasprotni smeri urnega kazalca
(v smeri ).

— Spustite nastavek @ @ @. Ta je zdaj trdno
pritrien na pogonsko gred @.

5) Zivila, ki jih zelite obdelati, dajte v posodo za
medanje ©.

> Pri gneteniju in me3anju upostevaite, da se
koli¢ina testa v posodi za mesanje @ poveca
oz. zaradi gibanja sili nekoliko navzgor. Zato
posode za me3anje @ nikoli ne napolnite
do robal

6) Pritisnite tipko za sprostitev O% in pomaknite
premicno roko @ z name3&enim nastavkom @
® @ navzdol v delovni polozaj.

OPOMBA

> Ce zelite, lahko na pokrov @ namestite
pripomocek za polnjenje @:
— Potisnite pripomo&ek za polnjenje @
v odprtino na pokrovu @.
Zdaj lahko tudi med delovanjem dodajate
sestavine.

7) Namestite pokrov @ na posodo za mesanje @.

KM 600 A1

8) Preklopite vriljivo stikalo € na Zeleno stopnijo
(glejte poglavie »Stopnie hitrostic).

Po uporabi

1) Napravo izklopite z vrtljivim stikalom @ (polo-
Zaj »OFF«).

2) Snemite pokrov @ s posode za mesanje @.

3) Pritisnite tipko za sprostitev @ % in pomaknite
premiéno roko @ v najvisji poloZaj.

4) Snemite nastavek ® @ @ s pogonske osi @,
tako da nastavek @ @ (B potisnete na po-
gonsko os @ in ga isto€asno zavrtite v smeri

urnega kazalca (v smeri J\). Potem lahko
nastavek @ @ @ snamete.

5) Odstranite posodo za me3anje @), tako da jo
zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca in jo
potem snamete s pomikom navzgor.

6) Ocistite vse dele (glejte poglavie »Cisenje in
vzdrzevanje«).

Ciscenje in vzdrzevanje

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

vev v

> Pred vsakim &iéenjem elektriéni vti¢ izvlecite
iz elektri¢ne vti¢nice! Obstaja nevarnost
elektriénega udaral
Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge
tekocine!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte grobih ali agresivnih ¢istilnih
sredstev. Ta bi lahko poskodovala povrsine!



OPOMBA

> Naijbolie bo, da napravo ofistite takoj po upo-
rabi. Tako boste laZje odstranili ostanke Zivil.

Cis¢enije ohisja

Bl Ohisje obrisite z vlazno krpo. V primeru trdo-
vratne umazanije krpo navlazite 3e z blagim
sredstvom za pomivanje. Ostanke sredstva za
pomivanie obrisite s krpo, namoé&eno v Cisto
vodo. Potem napravo skrbno osusite.

Ciséenje pribora

B Ocistite posodo za medanje @, pokrov @,
pripomocek za polnjenje @ in nastavek za
gnetenje (O, metlico za stepanje @ in metlico
za medanje B v topli vodi z malce sredstva
za pomivanje. Odstranite morebitne ostanke
s $&etko za posodo. Vse dele pomijte s &isto,
toplo vodo in poskrbite, da so pred naslednijo
uporabo vsi deli suhi.

OPOMBA

> Posodo za medanje @ lahko o¢istite tudi
v pomivalnem stroju.

20 N

Shranjevanje
B Ovijte kabel @ na navitje kabla.

W Ogis&eno napravo hranite na &istem in suhem
mestu brez prahu.

Odpravljanje napak

Ce naprava nenadoma obstane:

W Naprava je pregreta in se je zaradi varnosti
samodejno izklopila.

— Obrnite vriljivo stikalo @ na polozaj »OFF«.
— Povlecite elekri¢ni vti¢ iz elekiricne vticnice.
— Polakajte 15 minut, da se naprava ohladi.

— Ce naprava po 15 minutah $e ni popolno-
ma ohlajena, je ni mogoée vklopiti.

— Po&akaite 3e nadaljnjih 15 minut in jo nato
znova vklopite.

Ce naprave ni mogoée vklopiti:
— Preverite, ali je elektriéni vti¢ vtaknjen v elek-
tri¢no vticnico.
— Preverite, ali je premi¢na roka @ v pravil-
nem polozaiju.
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Tehnicni podatki

Omrezna napetost: 220-240 V~,
50-60 Hz
Vhodna mo¢: 600 W

(=

Razred zaicite:

Naijv. prostornina
posode za medanje @: pribl. 5 |

Q"[J Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,

so primerni za Zivila.

Priporogamo naslednije ¢ase delovanja:

Pri delu z nastavkom za gnetenje @, metlico za
stepanje @ ali mesanje @ po 10 minutah napravo
pustite, da se ohladi.

Ce ta &as delovanija presezete, lahko pride do
3kode na napravi zaradi pregrevania.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite
med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek

velja evropska direktiva
2012/19/EU.

Napravo oddaijte pri podietju, registriranem za od-
stranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podiefju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepri-
&ani, se obrnite na svoje podietie za odstranjevanje

odpadkov.

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov

%@ in jo lahko oddate na lokalnih
zbiralid¢ih reciklaznih odpadkov.

KM 600 A1

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 286005

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan poobla3genemu servisu
predlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

S| 21



7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda
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Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze piedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouziti. Pfi pfedévani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyhradné ke zpracovani potravin
v mnoZstvi obvyklém v domdcnosti. Tento pfistroj

je uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro
soukromé U&ely. NepouzZivejte jej ke komerénim
o&elm!

Tento pfistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti
v uzavfenych prostordch chranénych pred destém.
Nepouzivejte jej venku!

Pfistroj se smi pouzivat vyhradné s origindlnim
pfisludenstvim.

Rozsah dodavky
kuchyfisky robot

michaci misa s vikem a péchovadlem
hnétaci haky

Slehaci metla

michaci metla

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> |hned po vybaleni zkontrolujte rozsah dodavky,
zda je Gplnd a neni poskozend. V pripadé
potfeby se obrafte na servis.

24 cz

Popis pristroje
Obrazek A:

Q00000 e

ofocné rameno
wvolfovaci tlagitko @
otoény spinac

sitovy kabel
podstavec

michaci misa

hnaci hfidel

plnici pomdcka
viko

hnétaci hak
Slehaci metla

michaci metla
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pfistro] zapojte pouze do Fddné instalované a uzemnéné sitové zasuvky.
Sifové napéti se musi shodovat s Gdaji na typovém stitku pfistroje.

» Dbejte na to, aby za provozu nebyl sitovy kabel mokry nebo vlhky.
Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskfipnout nebo poskodit.

» UdrZujte sifovy kabel mimo horké povrchy.

» Na pfistroji neprovddéjte Zz4dné opravy. Jakékoliv opravy musi byt
provedeny zdkaznickym servisem nebo kvalifikovanym odbornym
persondlem.

» Pokud pfistroj ¢istite nebo mé poruchu, vytdhnéte sitovou zdstrcku ze
sifové zdsuvky. Samotné vypnuti nestadi, nebot dokud je sifové zdstreka
zapojena do sitové zdsuvky, je v pfistroji stdle sifové napéti.

» Pokud pfistroj nepouZivéte, vytdhnéte vZdy sifovou zdstréku ze sifové
zdsuvky!

» Poskozené zdstrcky nebo poskozeny sifovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanym odbornym persondlem nebo zékaznickym servisem,
abyste tim zabranili nebezpedi.

~ Pfistroj a jeho pfipojny kabel je nutné uchovdvat mimo dosah déti.

@ V z&dném piipadé neponofuite pfistroj do vody nebo jinych kapalin.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Odpoijte pfistroj od sité zdsadné vzdy, kdyZ nasazujete nebo sundé-
vdte pfisludenstvi. Tim je zaruéeno, Ze nedojde k nedmyslnému zapnuti
pristroje.

Po vypadku proudu se pfistroj znovu spustil

» Pfistroj je nutné vzdy odpoijit od sité, pokud neni pod dohledem
a také pfed montdzi, demontdzi nebo &isténim.

» Tento pfistroj nesmi pouzivat déti.

» Pouziveijte jen origindlni dily pfisluenstvi uréené pro tento pfistroj.
Prisluenstvi jinych vyrobcl nemusi byt pro pfistroj vhodné a mizZe
byt nebezpeéné!

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schop-
nostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti mohou pouzivat
tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem, nebo pokud
byly pouceny o bezpeéném pouzivéni pfistroje a porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpeéi.

» Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
» NepouzZiveite pfistroj nikdy pro jiné Géely neZ pro ty, které jsou popsany
v tomto ndvodu k obsluze. Jinak hrozi nebezpedi zranénil

» Pisludenstvi vyménujte pouze tehdy, kdyZ je hnaci Ustroji Oplné zasta-
veno a sifové zéstrcka vytaZenal Pfistroj mé po vypnuti jesté krétky

dobéh!
» Pfistroj nikdy neponechdveijte bez dozoru.

» Pfed vyménou pfisludenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se béhem
provozu pohybuji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od elektrické
site.

» Kdyz je pfistroj v chodu, daveijte pfisady uréené ke zpracovéni vy-
hradné do michaci misy.

» Abyste zabrdanili zranéni nebo poskozeni pfistroje, nestrkejte nikdy
do plniciho otvoru ruce ani cizi pfedméty.

POZOR! VECNE SKODY!

» Pfistroj nikdy neprovozuijte bez surovin! Nebezpedi prehratil

~ Nikdy neplite pfistroj horkymi potravinamil
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Pripravy

1) Vyjméte z kartonu viechny dily a odstrafite

obalovy materidl a pfipadné ochranné félie

a nélepky.

2) Vsechny dily pfistroje vycistéte tak, jak je po-
pséno v kapitole ,Cidténi a 4drzba”. Ujistéte

se, zda jsou viechny dily Gplné suché.

3) Postavte pfistroj na hladky a &isty podklad
a upevnéte jej pomoci pisavek.

4) Zastrete sifovou zdstreku do zdsuvky.

Prace s hnétacim hakem,
Slehaci a michaci metlou

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Béhem provozu nikdy nesahejte do michaci
misy @! Nebezpedi poranéni rotujicimi
soucdstmil

> PrisluSenstvi vyméfiujte pouze tehdy, kdyz je
hnaci Ustroji zcela v klidovém stavu! Po vypnuti
hnaci Gstroji je3té kratkou dobu dobihd.

> V pfipadé zavady pfistroj vypnéte a vytdh-

Rychlostni stupné néte zdstréku z elektrické sité, aby nedoslo
k nedmysInému zapnuti pfistroje.
Stupef | Pouziti vhodné pro...
Hnétaci POZOR! VECNE SKODY!
N - hnéteni a michani
ON-2 hak © hustého t&sta nebo > PFi prdci s hnétacim hakem (@, slehaci metlou
Michaci pevnéigich surovin ® nebo michaci metlou @ doporudujeme
metla @ pristroj po 10 minutdch provozu nechat
- michéni hustého vychladnout.
treného tésta Chcete-li pfistroj pfipravit na préci s hnétacim
2.4 Michaci - smieni mdsla hakem @, slehaci @ a michaci metlou @,
metla @ a mouky postupujte takto:
- michani kynutého
o 1) Stisknate uvolfiovaci flacitko @ §. Otoéné
- " N rameno @ se vyto&i smérem nahoru.
hndteni & '
Hnétaci tén;qem ynuieno 2) Michaci misu @ nasadte tak, aby aretace na
2-3 hak © - hnétent hustého michaci mise @ zapadly do drézek na pod-
frencho tésta stavci @. Otdcejte michaci misou @ ve sméru
iésto na kolac hodinovych rugicek (viz symboly m a G na
Michaci -~ Hlohéni masla podstavci @) tak, aby tato byla zablokovand
4-6 a dobfe dosedla.
metla @ s cukrem
- linecké t&sto 3) Zvolte vhodny néstavec ® @ ®:
- 3lehacka
Slehaci i blle.k ,
6-7 - majonéza
metla @ Lt .
- 3lehdni mésla
do pény y-] .';
Hnétaci
Slehaci Michaci hak @ pro
metla @ metla @ na hnéteni
na 3lehdni michdni trené- | tézkého tésta,
Slehacky. ho tésta. jako je napf.
kynuté tésto.
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4) Podle druhu ¢innosti nastréte hnétaci hak @,
3lehaci @ nebo michaci metlu @B na hnaci
hridel @:

— Nastréte hnétaci hék @, slehaci @ nebo
michaci metlu @ (ddle uvedeny jako ,né-
stavec”) na hnaci hiidel @ tak, aby oba
kovové koliky na hnacim hiideli @ zapadly
do vybrani na nastavei @ @ @.

— Nastavec @ @ @ silné natlacte na hnaci
hiidel @ tak, aby se stlagila pruzina, a po-
otocte pritom ndstavec @ @ @ mirné proti
sméru hodinovych rugi¢ek (smér ).

— Néstavec ® @ @ pustte. Tento nyni dosedd
pevné na hnaci hiidel @.

5) Vlozte do michaci misy @ potraviny, které
chcete zpracovat.

UPOZORNENI

> Upozorfiujeme, ze b&hem hnéteni resp. michdani
t&sto v michaci mise @ nabyvd na objemu
nebo je pohybem mirné vytlacovdno nahoru.
Proto nikdy nenaplfiujte michaci misu @ az
Oplné po okraj!

6) Stisknéte uvolfovaci tlagitko O% a posufite
otoéné rameno @ s namontovanym ndstavcem

@ ® ® dolt do pracovni polohy.

UPOZORNENI

> Podle potieby, miZete namontovat plnici

pomicku @ na viko @ :
— Zatlaéte plnici pomicku @ do vyhloubeniny
na viku @:
Nyni mizete dopliiovat suroviny i béhem provozu.
7) Nasadte viko @ na michaci misu @.

KM 600 A1

8) Nastavte otoény spinac € na pozadovany
stupef (viz kapitola ,Rychlostni stupné”).

Po ukongéeni prace

1) Vypnéte pfistroj otoénym spinac¢em @ (poloha
,OFF”).

2) Sejméte viko @ z michaci misy @.

3) Stisknéte uvolfiovaci tlagitko @ % a otoéné
rameno @ uvedte do nejvyssi polohy.

4) Odeberte ndstavec @ @ @ z hnaciho hii-
dele @ zatlagenim néstavce @ ® @ proti
hnacimu htideli @ a za souasného otéceni
ve sméru hodinovych ruciek (smér J\)
Poté mozete néstavec @ @ @ sejmout.

5) Odeberte michaci misu @ jejim otdcenim proti
sméru hodinovych rugicek a vyjmutim smérem
nahoru.

6) Vycistéte veskeré dily (viz kapitola , Cisténi
a udrzba”).

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zdstréku ze
zésuvky! Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem!
Pfistroj nikdy neponofujte do vody nebo
@ jinych kapalin!

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni istici

prostredky. Mohly by poskodit povrchy!
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UPOZORNENI Skladovani

> Vyé|5fé1e pﬁsfroi neilépe hned po pouim' | ] SITOV)” kobe| o navinte ko|em nGViieni kObelU
Tak Ize zbytky potravin [épe odstranit. pod dnem piistroje.
Cisténi krytu

B Kryt pfistroje offete vlhkym hadfikem. Pfi silném
znedisténi dejte na hadfik trochu jemného myci-
ho prostfedku. Offete zbytky myciho prostfedku
pomoci hadfiku navlh&eného &istou vodou. Poté
pfistroj dobfe vytiete do sucha.

Cisténi prislusenstvi

B Michaci misu @, viko @, plnici pomicku @
a hnétaci hak @, slehaci @ a michaci metly @
omyite v teplé vodé s trochou myciho prostfedku.
Pfipadné usazeniny odstrafite kartégkem na né-
dobi. Poté viechny dily opldchnéte &istou teplou
vodou a pied opétovnym pouzitim se ujistéte,
zda jsou viechny dily suché.

UPOZORNENI | Vyéi§iét1)'/ pF,ist[o] ulozte na ¢istém, bezprainém
a suchém misté.

> Michaci misu @ Ize také myt v myéce nddobi.

Odstranovdni zavad

Pokud se pfistroj nahle zastavi:

W Pristroj je prehfaty a aktivovalo se automatické
bezpeénostni vypindni.
— Ofoény spina¢ @ nastavit do polohy ,OFF”.
— Vytdhnout sifovou zdstreku ze sité.
— Pfistroj nechat 15 minut vychladnout.

— Nenfi pfistroj po 15 minutdch jesté tplné
ochlazeny, nerozbéhne se.

— Vyékat dalsich 15 minut a znovu jej zapnout.

Pokud nelze pfistroj znovu zapnout:
— Zkontrolujte, zda je sitové zéstreka v zdsuvee.

— Zkontrolujte, zda se otoéné rameno @
nachdzi ve spravné poloze.
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Technické udaje

Sitové napéti: 220-240V ~,
50-60 Hz
Pikon: 600 W

1,00l

Trida ochrany:

Max. kapacita
michaci misy @: cca 5|

i V3echny &dsti tohoto pistroje prichdzejici
do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

Doporuéujeme ndsleduijici provozni doby:
Pfi prdci s hnétacim hdkem @, slehaci metlou @

nebo michaci metlou (B nechte pfistroj po 10 mi-
nutéch provozu vychladnout.

Pokud se tato provozni doba prekrogi, mize dojit
k poskozeni pfistroje v disledku prehFétil

Likvidace
V zadném pripadé nevyha-
zujte pristroj do normalniho
domovniho odpadu. Tento

vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném likvida&-
nim podniku nebo v mistnim komundlnim sb&rmém

dvore. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipa-

dé& pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.
Obual se sklédd z ekologickych materi-
% 40, které Ize zlikvidovat v komundlnich

sbérnych recyklagnich dvorech.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Predpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v &em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-i se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinade, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ueldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

M Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

Bl Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

M Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v éem spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 286005

Dovozce
Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na spracovdvanie potra-
vin v mnozstvéch beznych pre domdcnosti. Tento
pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v doméc-
nosti. Nepouzivajte ho komeréne!

Tento pristroj je uréeny len na stkromné pouzivanie
v uzavretych priestoroch, chrénenych pred daz-
dom. Nepouzivaijte ho vonku!

Pristroj sa smie pouZivat len s origindlnym prislu-
Senstvom.

Rozsah dodavky

kuchynsky robot

misa na mie3anie s vekom a plniacou nélevkou
miesiaci hak

$lahacia metlicka

mie3acia meflicka

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> |hned' po vybaleni skontrolujte, &i je rozsah
doddvky Gplny a ¢&i nie je poskodeny. V pri-
pade potreby sa obréfte na servis.
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Opis pristroja
Obrazok A:

Q00000 e

vykyvné rameno

odistovacie tlagidlo g

otoény prepinac
siefovy kabel
podstavec

miska na miesanie

os pohonu

plniaca nélevka
veko

miesiaci hak
3[ahacia metlicka

miesacia metlicka
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj zapojte iba do takej zasuvky, ktord je nainstalovand a uzem-
nend podla predpisov. Siefové napdtie musi sthlasit s Gdajmi uvede-
nymi na typovom Stitku pristroja.

~ Dbaijte na to, aby siefovy kébel po&as prevadzky nikdy nenamokol
a ani nezvlhol. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovriet alebo
inak poskodit.

» Siefovy kdbel nevystavujte vysokym teplotédm.

» Na pristroji nevykondvaite Ziadne opravy. Akékolvek opravy musi
vykonat zdkaznicky servis alebo kvalifikovany odborny persondl.

~ Vytiahnite siefovd zdstréku z elekirickej zasuvky, ak sa pristroj musi vy-
Cistif alebo v pripade poskodenia. Samotné vypnutie nestadi, pretoze
pokial je siefovd zdstréka zastréend do zdsuvky, pristroj sa este stdle
nachddza pod napatim.

» Ked' pristroj nepouzivate, vzdy vytiahnite siefovi zéstreku z elektrickej
zdsuvky!

» Poskodenu siefovi zdstréku alebo poskodeny siefovy kdbel nechajte
ihned  vymenif kvalifikovanym a autorizovanym personélom alebo
v zdkaznickom servise, aby ste zabrdnili ohrozeniu zdravia.

» Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovavat mimo dosahu deti.

&) Nikdy nepondraite pristroj do vody alebo inych kvapalin.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pri nasadzovani alebo vyberani dielov prislusenstva je potrebné elek-
tricky spotrebié v principe odpoijit od elektrickej siete. Zabrdni sa tym
ieho neimyselnému zapnutiu.

Po vypadku pridu sa elekiricky spotrebié zase rozbehne!

» Pokial pristroj nie je pod dohladom, tak sa pred zloZenim a rozloZe-
nim alebo &istenim musi vZdy odpoijit od siete.

» Tento pristroj nesmd pouzivat deti.

» S tymto pristrojom pouZivaite len origindlne diely prislusenstva. Prislu-
Senstvo inych vyrobcov by nemuselo byt vyhovujice a mohlo by viesf
k ohrozeniu!

» Tento pristroj mdZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentélnymi schopnostami, pripadne s nedostato&nymi
skisenostfami a/alebo znalosfami, ked st pod dohladom, alebo ked
boli dostatoéne poucené o bezpeénom pouZivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice riziké.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» NepouZivaite pristroj na iné G&ely, nez ako je popisané v tomto névode
na obsluhu. Inak hrozi nebezpeéenstvo poranenial

> PrisluSenstvo vymiefiajte len vtedy, ked' je spotrebi¢ vypnuty a odpojeny
od elektrickej siete! Elektricky spotrebic je aj po vypnuti edte krétku
dobu v prevadzkel!

» Nikdy nenechdvaite pristroj zapnuty bez dozoru.

» Pred vymenou prisludenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa poéas
prevadzky pohybuijd, musite pristroj vypnif a odpoijit ho od elekirickej
siete.

» Polas prevadzky pristroja vkladaijte spracovavané prisady vyluéne do
misy na $lahanie.

» Nikdy nevkladaijte ruky alebo cudzie predmety do plniacej nélevky,
aby ste predisli Grazom a poskodeniu pristroja.

POZOR! VECNE SKODY!

» Nikdy neuvddzaite pristroj do prevadzky bez prisad!
Nebezpecenstvo prehriatial

» Do pristroja nikdy neddvaite horice prisady!
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Pripravy

1) Vyberte vietky diely zo skatule a odstrante
obalovy materidl ako aj pripadné ochranné
félie a nalepky.

2) Vycistite vietky diely pristroja podla popisu
v kapitole ,Cistenie a ddrzba”. Uistite sqa, Ze
s0 vetky diely Oplne suché.

3) Pristroj postavte na hladky a ¢isty podklad
a upevnite ho pomocou prisaviek.

4) Zastrete siefovl zéstreku do zdsuvky.

Stupne rychlosti

Stupef | Nadstavec vhodny pre ...
Miesiaci miesenie a miesanie
hak Co

ON -2 . @ tuhého cesta alebo
Miefacia tuhych prisad
metlicka @ yenp

- mie3anie hustého
treného cesta
Miedacia - mieSanie masla
2-4 i ,
metlicka @ a moky
- mie3anie kysnutého
cesta
- miesenie kysnutého

9_3 Miesiaci cesta

hak @ - miesenie hustého
treného cesta
- cesto na kol&d

4_6 Mie3acia - vy3lahanie masla

metlicka @ s cukrom

- linecké cesto

- 3lahacka
<0 . - vajeény bielok
Slahacia |ecny bielo

6-7 - - majonéza
metlicka @ o )

- vy3lahanie masla
do peny
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Praca s miesiacim hakom,
$lahacou metlickou a miesacou
metlickou

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Polas prevédzky nikdy nesiahajte do misky
na miesanie @! Nebezpecenstvo poranenia
v désledku rotujicich Eastil

> Prislusenstvo vymiefiajte len pri zastavenom po-
hone! Po vypnuti pohon este nejaky &as dobieha.

> V pripade poruchy pristroj vypnite a vytiahnite
siefovy zdstreku, aby ste zabrdnili nedmyselné-
mu zapnutiu pristroja.

POZOR! VECNE SKODY!

> Pri prdci s miesiacim hdkom @, $lahacou
metlou  alebo miedacou metlou @ odpo-
rééame po 10 mindtach prevddzky pristroj
nechaf vychladndf.
Ak chcete pristroj pripravif na prevadzku s miesa-

cim hékom @, 3lahacou metlickou @ a miesacou
metlickou @ postupuijte nasledovne:

1) Stlacte odistovacie tlacidlo @ %
Vykyvné rameno @ sa pohybuje nahor.

2) Vlozte misku na miedanie @ tak, aby aretdcia
na miske na miesanie @ zaskodila do vyrezu
v podstavci @. Otoéte misku na miesanie @
v smere hodinovych rugiciek (pozri symboly

J\ a Q na podstavci @) tak, aby miska

zapadla a pevne dosadala.

3) Vyberte vhodny nadstavec ® @ @®:

® &9

D | B | @am

&p . e Miesiace hak
Slahacie Miesacie @I ncll mieia Y
- - I -
metlicky @ metlicky @ vl .
o . e nie fazkého
na $lahanie na miedanie cesta napr
$lahacky. treného cesta. » NApr:

kysnuté cesto.
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4) Podla potreby namontujte miesiaci hék @, 8) Otocny prepina¢ €@ nastavte na pozadovany
3lahaciu metlicku @ alebo miedaciv metlicku @ stupefi (pozri kapitolu ,Stupne rychlosti”).

na hnaci hriadel @:

— Nasunte miesiaci hdk @, slahaciv metlicku @ Po ukondeni prace
alebo miesaciu metlicku @ (dalej ,nadsta- 1) Pristroj vypnite oto&nym prepinaéom @
vec”) na hnaci hriadel @tak, aby obidva (poloha ,OFF”).

kovové koliky na hnacom hriadeli@ zapadali  2) Veko @ zoberte z misky na miesanie @.
do vyrezov na nadstavci@® @ @.

— Pritlacte nadstavec @ @ @ silne na hnaci
hriadel @ tak, aby sa pruzina stlacila a
ofoéte pritom nadstavec @ @ @ trochu 4) Odoberte nadstavec @ @ @ z hnacieho

hriadela @ tak, Zze nadstavec @ @ @ pritlo-

&ite na hnaci hriadel @ a sicasne ofodite proti

3) Stlacte odisfovacie tlacidlo @ % a dajte
vykyvné rameno @ do najvysiej polohy.

proti smeru hodinovych ruéigiek (smer G)

— Nadstavec @ @ @ pustite. Tento je teraz smeru hodinovych ruciciek (smer ).
pevne nasadeny na hnacf hriadel @. Potom mézete nadstavec @ @ @ odobraf.
5] Prisady uréené na sprocavanie dajte do misky 5) Vyberte misku na miesanie @ tak, Ze ju otoite

na mieSanie @. proti smeru hodinovych ruigiek a potom ju

UPOZORNENIE vyberiete smerom nahor.

= Wi e e, 22 et miesarE el 6) Vsetky diely vycistite (pozri kapitolu ,Cistenie

IR ]
R . . .y . rz .
miesania sa ob|em cesta v miske na mie3anie a odrzba )

.....

trocha nahor. Preto nikdy nenopl'ﬁoiie misku Cistenie a udrzba

na miedanie @ az po okrajl 0 )
NEBEZPECENSTVO ZASAHU
6) Stlacte odisfovacie tlacidlo @ % a posuiite ELEKTRICKYM PRUDOM!

vykyvné rameno @ s namontovanym nad-
si);\Z:om 0P &merom dole dZ racovnei > Pred kazdym cistenim vytiahnite siefovd z4-
P ! stréku z elektrickej zasuvky! Hrozi nebezpe-

olohy.
peroy enstvo zasiahnutia elektrickym prodom!

UPOZORNENIE @ Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do

: ’ . Tt
> Podla potreby nasadte plniacu ndlevku @ injch tekutinl

k g . -
na veko @ POZOR! VECNE $KODY!

— Zatlagte plniacu nélevku @ do vyrezu
na veku @. > Nepouzivajte ziadne abrazivne alebo agre-

sivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodif

Takto mézete prisady pridévaf aj poéas pre- Co !
povrch pristrojal

vadzky.

7) Nasurite veko @ na misku na miesanie @.

KM 600 A1 SK 39



UPOZORNENIE

> Pristroj vyistite najlepsie ihned po pouZivani.
Potom zvysky potravin mozno lahsie odstrénit.

Cistenie telesa

B Teleso poutierajte vlhkou utierkou. V pripade
silnejSich nedistét méZete dat na handrigku
jemny prostriedok na umyvanie riadu. Zvysky
umyvacieho prostriedku odstrdfite utierkou na-
mocenou v Cistej vode. Potom pristroj nechajte
dobre vysusit.

Cistenie prislusenstva

B Vycistite misu na miedanie @, veko @, plniacu
ndlevku @ a miesiaci hdk @, metlicku na sneh @
a miesaciu metlicku @ v teplej vode s trochou
prostriedku na umyvanie riadu. Pripadné zvysky
odstrafite kefou na umyvanie. Diely opléchnite
&istou, teplou vodou a presvedéte sa, & so viet-
ky diely pred opétovnym pouzitim Uplne suché.

UPOZORNENIE

> Misu na miesanie @ mozno umyvat
v umyvaéke riadu.
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Uskladnenie

Navifte siefovy kdbel @ do priestoru na navi-
nutie kabla pod dnom elekirického spotrebica.

Vycisteny pristroj uchovdvaijte na &istom,
bezprainom a suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Ak sa pristroj néhle zastavi:

Pristroj je prehriaty, aktivovalo sa automatické
bezpeé&nostné vypnutie.

— Oftoény prepina¢ @ nastavif do polohy
LOFF”.

— Vytiahnuf zastreku z elektrickej zasuvky.

— Pristroj nechat 15 mindt vychladnut.

— Ak pristroj po 15 mindtach nie je edte Uplne
vychladnuty, tak sa nespusti.

— Vyékaf dalsich 15 mindt a opéf ho zapnut.

Ak sa pristroj nedd zapnut:

— Skontroluite, ¢&i je elektricka zastreka v zé-
suvke.

— Skontrolujte, &i je vykyvné rameno @
v spravnej polohe.
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Technické udaje

Siefové napdtie: 220-240V ~,
50-60 Hz

Prikon: 600 W

Trieda ochrany: I @

Max. kapacita

Misa na miesanie @:  cca 5 |

n Vetky diely tohto pristroja, prichddzajice
do kontaktu s potravinami, st bezpeéné
z hladiska pouzitia s potravinami.

Odporiéame nasledujice doby prevadzky:

Pri praci s miesiacim hékom (O, slahacou metlou
alebo miesacou metlou @ nechaijte pristroj vy-
chladndt po 10 mindtach prevédzky.

V pripade prekro&enia tejto prevadzkovej doby
méze dojsf k poskodeniu pristroja v désledku
prehriatia.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného ko-
mundlneho odpadu. Na tento

vyrobok sa vzfahuje eurépska
smernica & 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na

likvidéciu odpadov alebo vo vaZom miestnom

zbernom dvore na likvidaciv odpadov. Dodrzia-

vajte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade

pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.
027 Obal sa skladé z ekologickych materig-

%@ lov, ktoré mézete zlikvidovaf v miestnych

zbernych surovinéch.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad slozi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénit po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti
nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otazky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom stitku, gravire,
na titulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich priruok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 286005

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschliefBlich dem Verarbeiten
von Lebensmitteln in haushaltsiblichen Mengen.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht
gewerblich!

Dieses Gerdt ist nur fir den privaten Gebrauch in
geschlossenen, regengeschitzten RGumen vorgese-
hen. Benutzen Sie es nicht im Freien!

Das Gerét darf nur mit Originalzubehdr benutzt
werden.

Lieferumfang
Kichenmaschine

Rihrschiissel mit Deckel und Einfillhilfe
Knethaken

Schneebesen

Rihrbesen

Bedienungsanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt
nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn
nétig, an den Service.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Q00000 e

Schwenkarm
Entriegelungstaste 6!
Drehschalter
Netzkabel

Sockel
Rihrschiissel

Antriebsachse

Einfillhilfe
Deckel
Knethaken
Schneebesen

Rishrbesen
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» SchliefBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte und
geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den Anga-
ben auf dem Typenschild des Gerdéites ibereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder besché-
digt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heif3en Oberfléchen fern.

 Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerét durch. Jegliche Repara-
turen missen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem Fach-
personal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerdit
gereinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine gentgt nicht,
weil noch immer Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netz-
stecker in der Netzsteckdose steckt.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerdéit
nicht benutzt wird!

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

® Sie dirfen das Gerdét keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkei-
ten tauchen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Trennen Sie das Gerdt grundsétzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zube-
hérteile abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten
des Gerdtes wird so vermieden.

Nach Stromunterbrechung lauft das Gerét wieder anl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
trennen.

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerét. Zube-
hérteile anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht geeignet
und fihren zu Gefdhrdungen!

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

 Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

» Wechseln Sie das Zubehér nur bei Stillstand des Antriebs und bei ge-
zogenem Netzstecker! Das Gerdt lauft nach dem Ausschalten noch
kurze Zeit nach!

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt werden.

» Geben Sie wdhrend das Gerat lauft, ausschlieBlich die zu verarbei-
tenden Zutaten in die Rihrschiissel.

~ Stecken Sie niemals Hande oder Fremdgegensténde in die Einfillhilfe,
um Verletzungen und Beschadigungen des Gerdtes zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!
~ Betreiben Sie das Gerdt nie ohne Zutaten! Uberhitzungsgefahr!

» Fillen Sie niemals heif3e Zutaten in das Gerdt!
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Vorbereitungen

1)

Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

2) Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vollsténdig getrocknet sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf einen glatten und

sauberen Untergrund und befestigen Sie es mit
den Saugnépfen.

4) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Geschwindigkeitsstufen

Stufe

Einsatz

geeignet fir...

ON-2

Knethaken @
Rihrbesen @

- Kneten und Mischen
von festem Teig oder
festeren Zutaten

2-4

Rihrbesen @

- Mischen von dickem
Rihrteig
- Mischen von Butter

und Mehl

- Mischen von Hefeteig

Knethaken @

- Kneten von Hefeteig
- Kneten von dickem
Réhrteig

Rihrbesen @

- Kuchenteig

- Aufschlagen von
Butter mit Zucker

- Platzchenteig

Schnee-

besen @

- Schlagsahne

- EiweiB3

- Majonnaise

- schaumig schlagen
von Butter

Arbeiten mit Knethaken,
Schnee- und Ruhrbesen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Greifen Sie wdahrend des Betriebes niemals in
die Rihrschiissel @! Verletzungsgefahr durch
rotierende Teile!

> Wechseln Sie Zubehér nur bei Stillstand des
Antriebs! Nach dem Ausschalten lauft der
Antrieb kurze Zeit nach.

> Schalten Sie im Fehlerfall das Gerdt aus und
ziehen Sie den Netzstecker, um ein unbeabsich-
tigtes Einschalten des Gerdtes zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Bei Arbeiten mit Knethaken (®, Schnee- ®
oder Rihrbesen @ empfehlen wir nach 10
Minuten Betrieb das Gerét abkihlen zu
lassen.

Um das Gerdt fiir den Betrieb mit Knethaken @,

Schnee- @ und Rihrbesen @ vorzubereiten,

gehen Sie wie folgt vor:

1) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ -8— Der
Schwenkarm @ bewegt sich nach oben.

2) Setzen Sie die Rihrschiissel @ so ein, dass die
Arretierungen an der Rihrschissel @ in die
Aussparung am Sockel @ greifen. Drehen Sie
die Rihrschissel @ im Uhrzeigersinn (siehe

Symbole J\ und Q am Sockel @), so dass

diese verriegelt ist und fest sitzt.
3) Wahlen Sie den passenden Einsatz O @ ®:

G| O

r
()

=] am

Knethaken ®

D
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Schneebe-
sen @ zum
Schlagen von
Sahne.

Rihrbesen @®
zum Rihren
von Rihrteig.

zum Kneten
von schwerem
Teig, z. B.
Hefeteig.
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4) Montieren Sie je nach Aufgabe Knethaken O,  8) Stellen Sie den Drehschalter @ auf die
Schnee- @ oder Rishrbesen @ auf der An- gewiinschte Stufe (siehe Kapitel ,Geschwindig-
triebsachse @: keitsstufen”).

— Stecken Sie den Knethaken @, Schnee- ® .
oder Rihrbesen @ (nachfolgend ,Einsatz”) Nach der Arbeit
so auf die Antriebsachse @,dass die beiden 1) Schalten Sie das Gerét am Drehschalter @

Metallstifte an der Antriebsachse @ in die aus (Position ,OFF”).
Aussparungen am Einsatz @ @ @ greifen.  2) Nehmen Sie den Deckel @ von der Rihrschis-
— Driicken Sie den Einsatz @ @ ® kraftig sel @ ab.
auf die Antriebsachse @, so dass sich die 3) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ % und
Feder zusammendriickt und drehen Sie da- bringen Sie den Schwenkarm @ in die héchste
bei den Einsatz ® @ @ ein wenig gegen Posifion.
den Uhrzeigersinn (Richtung G). 4) Nehmen Sie den Einsatz @ @ @ von der
_ Lassen Sie den Einsatz @ @ @ los. Dieser Antriebsachse @, indem Sie den Einsatz @
sitzt nun fest auf der Antriebsachse @. ® @ gegen die Antriebsachse @ driicken

5) Fillen Sie die zu verarbeitenden Zutaten in die und gleichzeitig im Uhrzeigersinn (Richtung

Rihrschissel @. J\) drehen. Dann kdnnen Sie den Einsatz

nwes i
5) Entnehmen Sie die Rishrschissel @, indem Sie

> Beachten Sie, dass wahrend des Knet-, bzw.
Rihrvorgangs der Teig in der Rihrschissel
© an Volumen zunimmt oder durch die
Bewegung etwas nach oben gedriickt wird.
Fillen Sie daher niemals die Rihrschiissel @

bis zum Rand voll! Reini d Pfi
6) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ % und emnigen un egen

schie.ben Sielden Schwenkarm @ mit der.n . GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!
montierten Einsatz @ @ @ nach unten in die

diese gegen den Uhrzeigersinn dehen und
dann nach oben abnehmen.

6) Reinigen Sie alle Teile (siehe Kapitel ,Reinigen
und Pflegen”).

Arbeitsposifion. > Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
EZO oo o cikirischen Schlages!
> Falls gewiinscht, kdnnen Sie die Einfiillhilfe @ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
am Deckel @ montieren: oder andere Flissigkeiten!

— Driicken Sie die Einfillhilfe @ in die

Aussparung am Deckel @. ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Sie kénnen nun, auch wahrend des Betriebs, = Verwencen Sie 'dihe sdhevamekn eeler
Zutaten einfillen. aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
7) Schieben Sie den Deckel @ auf die Rihrschis- die Oberflachen beschadigen!
sel @.
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> Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort
nach der Benutzung. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

Gehduse reinigen

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen,
geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie Spilmittelreste mit einem mit klarem
Wiasser befeuchteten Tuch ab. Trocknen Sie das
Gerdt danach gut ab.

Zubehér reinigen

B Reinigen Sie die Rihrschissel @, den Deckel
©, die Einfillhilfe @ und den Knethaken @,
den Schnee- @ und den Rihrbesen @ im
warmen Wasser mit etwas Spilmittel. Entfernen
Sie eventuelle Ricksténde mit einer Spilbirste.
Spilen Sie alle Teile mit klarem, warmem Was-
ser ab und stellen Sie sicher, dass alle Teile vor
einer erneuten Benutzung trocken sind.

> Die Rihrschissel @ ist auch fiir die Reinigung
in der Spilmaschine geeignet.
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Aufbewahrung

M Wickeln Sie das Netzkabel @ um die Kabelauf-
wicklung an der Unterseite des Gerdtes:

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehler beheben

Wenn das Gerdit plétzlich stehen bleibt:

B Das Gerdt ist Gberhitzt und die automatische
Sicherheitsabschaltung ist aktiviert.
— Drehschalter @ auf ,OFF” stellen.
— Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Das Gerdt 15 Minuten abkihlen lassen.

— lIst das Gerét nach den 15 Minuten noch
nicht vollstéindig abgekihlt, wird es nicht
angehen.

— Weitere 15 Minuten warten und erneut
einschalten.

Wenn das Geréit sich nicht einschalten ldsst:

— Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in
der Steckdose befindet.

— Uberprifen Sie, ob sich der Schwenkarm @
in der korrekten Position befindet.
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Technische Daten

Netzspannung: 220-240V ~,
50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W

(=]

Schutzklasse:
max. Fassungsvermdgen

Ruhrschissel @: ca. 51

i Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Lassen Sie das Gerdt bei Arbeiten mit Knethaken

@, Schnee- ® oder Rihrbesen @ nach 10 Minu-
ten Betrieb abkihlen.

Wenn diese Betriebszeit Giberschritten wird, kann es
durch Uberhitzung zu Schaden am Gerét fihren.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

s

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

M Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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WQR Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produkivideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 286005

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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